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Inkluderet i pakken

A Linjeaflgb - Aflebsarmatur
B 4 x Hojdejusterbar fgdder,
Skrue & rawplugs

C Renggringsserviet

Kobes separat:
D Ramme og rist/panel
E Udlgbshus, Glidemiddel

Pakkaukseen sisaltyvat

A Linjalattiakaivo
-Lattiakaivokaluste

B 4 x Korkeussaadettavat jalat,

Ruuvit ja seinatulpat

C Puhdistusliina

Ostetaan erikseen:

D Kehys jaritild/paneeli
E Viemarikaivo, Silikoni
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Included in the package

A Linear drain - Drain unit

B 4 x Height-adjustable feet,
Screws and wall plugs

C Cleaning wipe

Purchased separately:
D Frame and grate/panel
E Outlet, Synthetic Grease

Im Paket enthalten

A Linienablauf - Ablaufarmatur
B 4 x Hohenverstellbare Fife,
Schrauben und Dubel

C Reinigungstuch

Separat zu kaufen:
D Rahmen und Rost/Paneel
E Ablaufgehduse, Gleitmittel

Ingar i paketen

A Linjeavlopp - Avloppsarmatur
B 4 x Hojdjusterbara fotter, Skruv
och plugg

C Rengorningsduk

Kopes separat:
D Ram och galler/panel
E Utloppshus, Smdrjmedel

Soucésti baleni

A Podélny odtok — Odtokovy Zlab
B 4 x VySkové nastavitelné nohy,
Srouby a hmozdinky

C Cistici ubrousek

Koupeno samostatné:
D Ramecek a rost/panel
E Odtokova komora, Silikonovy

Inkludert i pakken

A Linjeavlgp - Avlgpsarmatur
B 4 x Hgyderegulerbare fgtter,
Skruer og veggplugger

C Rengjoringsterke

Kjopes separat:

D Ramme og rist/panel
E Avlgpshus, Smgremiddel

W sktad dostawy wchodzi

A Odptyw liniowy — nasadka odptywu
B 4 x Stopki regulacyjne, Sruby | dyble

C Sciereczka do czyszczenia

Do zakupienia osobno:
D Rama i kratka/panel
E Syfon, Silikon



Tegnforklaring / Explanation of symbols / Zeichenerkl&drung / Férklaring
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Objasnienie symboli

Oversigt over materialer
der bruges i denne vejledning
(folger ikke med produktet)

1 Beton-grunder (Primer)
2 Vadrumsmembran

3 Armeringsband

4 Fugemasse

5 Fugebreet

Féljande symboler pa material
anvands i denna monteringsinstruktion
(féljer ej med produkten)

1 Primer

2 Tatskikt (OBS! valj tatskikt enligt
gallande branschregler)

3 Tatskikt (OBS! valj tatskikt enligt
gallande branschregler)

4 Mjukfog ej kring ramen

5 Fogbrada

Ubersicht iiber die Materialien
und Werkzeuge, die in dieser
Anleitung genannt werden

(nicht im Lieferumfang enthalten)

1 Betongrundierung

2 Verbundabdichtung (Dichtschlamme)
3 Dichtungsband

4 Fugenmasse (Silikon)

5 Glattkelle

Overview of materials used in this
guide (not included)

1 Concrete primer

2 Waterproof tanking membrane
3 Reinforcement Tanking tape

4 Sanitary sealant

5 Grout float

Oversikt over materialer som
brukes i denne veiledningen
(medfelger ikke)

1 Betongprimer
2 Smeremembran
3 Armeringstape
4 Fugemasse

5 Fugebrett

Prehled materiald pouzitych v této
pfiru¢ce (nejsou soucéasti dodavky)

1 Penetrace na beton
2 Hydroizola¢ni stérka
3 Armovaci paska

4 Sparovaci silikon

5 Hladitko

Yleiskatsaus téssa ohjeessa kayte-
tyistéd materiaaleista ja tyokaluista
(ei sisally toimitukseen)

1 Pohjuste

2 Siveltava vedeneriste
3 Vahvikenauha

4 Sauma-aine / silikoni
5 Hierrin

Przeglad materiatéw do uzycia
zgodnie z instrukcjg
(nieobjete dostawa)

1 Grunt do betonu

2 Wodoszczelna membrana
3 Tasma wzmacniajaca

4 Pianka spoinujgca

5 Paca do spoin
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V01

m VIGTIGE FORUDSATNINGER

Unidrain er testet og godkendt til indbygning i vddrum — for lokale og nationale regler samt specifikke godkendelser
henvises til: www.unidrain.dk

Linjeaflpbet i denne vejledning er beregnet til montage frit i gulv min. 15 cm fra vaeggen. Og det kreeves, at det samles

og installeres korrekt. Kun varer og produkter fra Unidrain mé anvendes i selve aflpbsinstallationen. Tjek om det valgte udlgbshus
(med hensyn til rer-dimension og flow-kapacitet) lever op til projektet og eventuelle nationale krav inden opstart. Anvendte materi-
aler og byggemetoder skal vaere egnede og godkendte til formalet. Ansvar for teetheden af den samlede aflgbslgsning ligger hos de
udferende handveerkere. Montage af selve aflobsarmaturet og rerinstallationen, skal udferes af en autoriseret VVS-montgr.

En del af vejledningen bergrer andre produkter og materialer sdsom beton, primer, vddrumsmembran, lim, fuger og fliser.
For information og detaljeret udfgrelse pa disse omrader, henvises til leverandgrernes anvisninger.
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A 5 (illustration 21)

Afrens metaloverfladen grundigt

*VIGTIGE INSTALLATIONS STEP

A1 (illustration 1 + 2a + 2b)
Anvend glidemiddel pa pakning inden montering

A 6 (illustration 23)
S¢rg for at membranen overlapper aflgbsrenden
med mindst 40 mm

A\ 2 (iuustration 3 + 4a + 4b)
Tjek at pakningen sidder korrekt

A 3 (illustration 10)

. . A7 (illustration 28a + 28b + 28c¢)
Tjek at rersamlingerne er teette

Placér rammen korrekt — s& vandlasen kan tages op

A\ 4 (ilustration 14 + 15a + 15b)
Stgb grundigt under og omkring aflgbet

m IMPORTANT REQUIREMENTS

Unidrain’s linear drain has been tested and approved for installation in wet rooms - for local and national regulations as well as
specific approvals, please see www.unidrain.com

The linear drain in this guide is designed to be mounted freestanding. It must be assembled and installed correctly. Only Unidrain
products may be used in the drain installation itself. Before starting, check whether the selected outlet unit suits the project (in
terms of pipe dimension and flow capacity) and meets any relevant national requirements. The building methods and materials you
use must be suitable and approved for the purpose. The responsibility for ensuring that the drainage solution is watertight lies with
the craftsmen who install it. The actual drain unit and pipework must be installed by a qualified plumber.

This guide also provides information on other products and materials, such as concrete, primer, wet room membrane, glue, sealant
and tiles. For detailed instructions in these areas, please see the suppliers’ instructions.
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TESTING
CERTIFICATION

CERTIFICATE 14/5178

*IMPORTANT INSTALLATION STEPS A 4 (ilustration 14 + 15a + 15b)
A1 (illustration 1 + 2a + 2b) When pouring concrete, ensure there are no voids.
Apply lubricant on rubber gasket before assembling

A 5 (illustration 21)

A 2 (illustration 3 + 4a + 4b) Clean metal surfaces thoroughly before applying
Check that the rubber gasket is placed correctly and the membrane
not twisted

A6 (illustration 23)
A3 (illustration 10) Minimum 40mm membrane applied on the drain

Check pipes are connected correctly and watertight
A7 (illustration 28a + 28b + 28c¢)

Position frame onto drain correctly — Check water trap
can be removed
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H VIKTIGA FORUTSATTNINGAR

Unidrain ar testat och godkant for installation i vatrum — lokala och nationella regler samt specifika godkdnnanden
finns pa: www.unidrain.se

Linjeavloppet i denna bruksanvisning ar avsett for fri montering i golvet. Det maste monteras och installeras korrekt. Det ar endast
varor och produkter fran Unidrain som far anvandas under sjalva avloppsinstallationen. Kontrollera att det valda utloppshuset
uppfyller projektets krav och eventuella nationella krav (t. ex. avseende rérdimension och floédeskapacitet) innan arbetet pabaérjas.
Material och byggmetoder som anvands ska vara lampliga och godkanda for andamalet. Ansvaret for att den monterade avloppslos-
ningen ar tat ligger hos hantverkarna som utfor arbetet. Montering av sjalva avloppsarmaturen och rérinstallationen ska utféras av
en auktoriserad VVS-montor.

En del av bruksanvisningen rér andra produkter och material som betong, primer, vatrumsmembran, lim, fogar och kakel.
Information och detaljerade anvisningar for arbete med dessa finns i leverantérernas instruktioner.

o
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VIKTIGA INSTALLATIONSSTEG:

A5 pild 21
A1 (bild 1+ 2a + 2b) Ren 65 r:1etall) tan noga
Applicera smérjmedel pa packningen innan installation g y &
A 6 pild 23)

A 2 (ild 3 + 4a + 4b)
Kontrollera att packningen sitter ratt

A 3 vild 10)

Kontrollera att rorskarvarna ar tata

Se till att membranet éverlappar avloppsrdnnan med
minst 40 mm

A\ 7 (ild 28a + 28b + 28c)
Placera ramen korrekt sa att vattenlaset gar att ta upp

A 4 (vild 14+ 15a + 15b)
Gjut noga under och runt avloppet

m VIKTIGE FORUTSETNINGER

Unidrain er testet og godkjent for innbygging i vatrom
— for lokale og nasjonale regler samt konkrete godkjenninger henviser vi til www.unidrain.no

Linjeavlgpet i denne veiledningen er beregnet for fritt montering i gulvet. Og det m& monteres pa riktig mate. Det ma bare brukes
varer og produkter fra Unidrain til monteringen av selve avlgpet. Kontroller om det valgte utlopshuset oppfyller kravene i prosjektet
og eventuelle nasjonale krav (til rerdimensjon og kapasitet) fer oppstart. Materialer og byggemetoder som brukes, mé& veere egnet og
godkjent for formalet. Handverkerne som utfgrer arbeidet, har ansvaret for at avlgpslgsningen blir tett. Montering av selve avlgpsar-
maturen og rgrinstallasjonen skal utfgres av godkjent rgrlegger.

En del av veiledningen handler om andre produkter og materialer, for eksempel betong, primer, vatromsmembran, lim, fuger og fliser.
For informasjon og detaljert utferelse av disse omradene henviser vi til leverandgrenes anvisninger.
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*VIKTIGE TRINN | INSTALLASJONEN:

A1 (illustrasjon 1 + 2a + 2b)
Pafgr glidemiddel pa pakningen fgr montering

A 5 (illustrasjon 21)

Rens metalloverflaten grundig

A6 (illustrasjon 23)
S¢rg for at membranen overlapper avlgpsrennen med
minst 40 mm

AZ (illustrasjon 3 + 4a + 4b)
Kontroller at pakningen sitter som den skal

A3 (illustrasjon 10)

. A7 (illustrasjon 28a + 28b + 28¢)
Kontroller at skjgter mellom rgr er tette

Plasser rammen pa riktig mate, slik at vannlasen kan tas ut

A 4 (illustrasjon 14 + 15a + 15b)
Step grundig under og rundt avlgpet
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. TARKEAA HUOMIOITAVAA

Unidrain on testattu ja hyvaksytty asennukseen markatiloihin
— katso paikalliset ja maakohtaiset maaraykset seké erityiset hyvaksynnat osoitteesta www.unidrain.fi

Taman oppaan linjakaivo on tarkoitettu vapaaseen asennukseen lattiaan. Tama edellyttaa, etta se on koottava ja asennettava oikein.
Lattiakaivoasennuksessa saa kayttaa ainoastaan Unidrain-tuotteita ja -tarvikkeita. Tarkista ennen aloittamista, tayttaako valittu
viemarikaivo (putken lapimitan ja virtauskapasiteetin osalta) projektikohtaiset ja mahdolliset maakohtaiset vaatimukset. Kaytet-
tavien materiaalien ja rakennusmenetelmien on oltava tarkoituksenmukaisia ja hyvaksyttyja kayttotarkoitukseen. Vastuu koko lat-
tiakaivoratkaisun tiiviydesta on sen asentajilla. Valtuutetun LVI-asentajan on tehtava kaikki lattiakaivokaluste- ja putkiasennukset.

Osa ohjeista koskee muita tuotteita ja materiaaleja, kuten betonia, pohjustusainetta, vesieristetta, liimaa, saumoja ja laattoja.
Katso lisatietoa ja tarkemmat tiedot ndiden asentamisesta tuotteiden toimittajien ohjeista.
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*TARKEAT ASENNUSVAIHEET:

A 5 (kuva 21
A1(kuva1+2a+2b) .(uva ).. ) .
o o . Puhdista metallipinta perusteellisesti
Levita liukastetta tiivisteeseen ennen asentamista
A6 (kuva 23)

A2 a3+ sa+4b)
Varmista, ettd tiiviste on hyvin paikallaan

A 3 (kuva 10)

Tarkista, ettd putkiliitokset ovat tiiviit

Varmista, ettd vesieriste on vahintdaan 40 mm kalusteen
reunan paalla

A\ 7 (kuva 28a + 28b + 28¢)
Aseta kehys niin, etté vesilukko voidaan irrottaa

A 4 (kuva 14 + 152 + 15b)
Tee valu huolellisesti lattiakaivon alle ja ympérille

H WICHTIGE VORAUSSETZUNGEN

Unidrain ist fur den Einbau in Feuchtraume gepruft und zugelassen - Informationen zu lokalen und nationalen Vorschriften
und zu spezifischen Zulassungen finden Sie unter: www.unidrain.de

Der Linienablauf in dieser Anleitung ist fur die freie Montage im Boden vorgesehen. Er muss ordnungsgemaf} zusammengebaut und
installiert werden. Fur die Ablaufinstallation dirfen nur Waren und Produkte von Unidrain verwendet werden. Prifen Sie vorab, ob
das gewahlte Ablaufgehause (in Bezug auf den Rohrdurchmesser und die Durchflussleistung) fiur das Vorhaben geeignet ist und
etwaige nationale Vorschriften erfullt. Die verwendeten Materialien und Baumethoden mussen fur den Zweck geeignet und zuge-
lassen sein. Die Verantwortung fur die Dichtheit der zusammengebauten Ablauflosung liegt bei den ausfuhrenden Handwerkern. Die
Montage der eigentlichen Ablaufarmatur und die Rohrinstallation sind von einem zugelassenen Installateur vorzunehmen.

Ein Teil der Anleitung bezieht sich auf andere Produkte und Materialien wie Beton, Grundierung, Nassraumabdichtung, Kleber, Fugen und
Fliesen. Informationen hierzu und zur genauen Vorgehensweise in diesen Bereichen finden Sie in den Anweisungen der Lieferanten.

EN 1253 DIN 4109 VDI 4100 SIA 181

*WICHTIGE INSTALLATIONSSCHRITTE: A\ 5 (pbbildung 21)

A1 (Abbildung 1 + 2a + 2b) Metalloberflache griindlich reinigen
Vor der Installation Gleitmittel auf die Dichtung auftragen

A\ 6 (rbbildung 23)

A2 (Abbildung 3 + 4a + 4b) Sicherstellen, dass die Verbundabdichtung die Ablaufrinne
Dichtung auf richtigen Sitz priifen um mindestens 40 mm Gberlappt

A\ 3 (abbildung 10) A\ 7 (nrbbildung 28a + 28b + 28¢)

Rohrverbindungen auf Dichtheit prifen Den Rahmen korrekt positionieren, sodass der Geruchs-

verschluss herausgenommen werden kann

A\ 4 (pbbildung 14 + 15a + 15b)
Bereich unter und um den Ablauf griindlich vergief3en
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. POZADAVKY DULEZITE POZADAVKY

Linearniodtok Unidrain byl testovan a schvéalen pro instalaci do koupelen
- mistni a narodni predpisy i pfislusna schvaleni najdete na www.unidrain.com

Liniovy odtok v tomto privodci je uréen k volné montazi do podlahy. Musi byt spravné sestaven a nainstalovan. Pfi vlastni instalaci
odtoku lze pouZivat pouze vyrobky Unidrain. Pfed zahajenim prace zkontrolujte, zda zvolena odtokova komora vyhovuje projektu (z
hlediska rozmérl potrubi a pratokové kapacity) a zda spliuje piisludné vnitrostatni pozadavky. Stavebni metody a materialy, které
pouzijete, museji byt vhodné a schvéalené k danému Gcelu. Odpovédnost za zajisténi odtokového rfeseni je na remeslnicich, ktefi je
instaluji. Vlastni odtokovy Zlab a potrubi musi nainstalovat kvalifikovany instalatér.

Tato pfirucka také poskytuje informace o dalsich vyrobcich a materialech, jako je beton, penetrace, membrana do koupelen, lepidlo,
tmel a dlazdice. Podrobné informace na toto téma naleznete v pokynech dodavateld.
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*DULEZITE KROKY INSTALACE
A 1 (obrazek 1 + 2a + 2b)

A4 (obrazek 14 + 15a + 15b)
PFi nalévani betonu se ujistéte, Ze v ném nevznikly zadné

Pfed montazi naneste mazivo na pryzové tésnéni dutiny.

A\ 2 (obrazek 3 + 4a + 4b) 45(obréze}<21) o o ‘
Zkontrolujte, zda je pryzové tésnéni spravné umisténo Pfed nanesenim membrany dukladné vycistéte kovové
a neni zkroucené povrchy

A 3 (obrazek 10) A\ 6 (obrazek 23)

Zkontrolujte, zda je potrubi spravné pfipojené a vodotésné Na odtok aplikujte membranu minimainé 40 mm silnou

A\ 7 (obrazek 28a + 28b + 28c)
Rémecek na odtok umistéte spravné — Zkontrolujte, zda lze
vyndat sifon

PL .
. WAZNE WYMAGANIA

Odptyw liniowy Unidrain przetestowano i zatwierdzono do montazu w wilgotnych pomieszczeniach — przepisy lokalne
i krajowe oraz konkretne zatwierdzenia mozna znalez¢ pod adresem www.unidrain.com

Odptyw liniowy w tym przewodniku przeznaczony jest do swobodnego montazu w podtodze. Wymaga prawidtowego montazu i insta-
lacji. W samej instalacji spustowej mozna stosowac wytacznie produkty Unidrain. Przed rozpoczeciem nalezy sprawdzi¢, czy wybrany
korpus odpowiada inwestycji (pod wzgledem wymiaru rury i wydajnosci przeptywu) i spetnia odpowiednie wymagania krajowe.
Metody budowy oraz uzyte materiaty powinny by¢ przystosowane do danego zastosowania i dopuszczone do uzytku w zastanych
okolicznosciach. Odpowiedzialnos¢ za zapewnienie, ze rozwigzanie odptywu jest wodoszczelne, spoczywa na instalatorach. Nasadke
odptywu oraz instalacje rurowg powinien wykonac hydraulik z uprawnieniami.

Niniejsza instrukcja zawiera rowniez informacje na temat innych produktow i materiatow, takich jak beton, grunt, tazienkowa folia
izolacyjna, klej, uszczelniacz i ptytki. Szczegbtowe instrukcje na ten temat mozna znalez¢ w instrukcjach dostawcow.

EN 1253

*WAZNE ETAPY INSTALACJI

A 1 (ilustracja 1 + 2a + 2b)
Przed rozpoczgciem montazu natozy¢ srodek smarny
na gumowa uszczelke.

A 2 (ilustracja 3 + 4a + 4b)
Sprawdzié, czy uszczelka gumowa jest prawidtowo
umieszczona i nie jest skrecona.

A 3 (ilustracja 10)

Sprawdzié, czy rury sa prawidtowo podtgczone i wodoszczelne.

A\ 4 (lustracja 14 + 15a + 15b)
Podczas wylewania betonu sprawdzi¢, czy nie ma pustek
powietrznych.

A5 (ilustracja 21)
Przed natozeniem folii doktadnie oczyscié powierzchnie
metalowe.

A 6 (ilustracja 23)

Na odptyw natozy¢ folig o grubosci co najmniej 40 mm.

A\ 7 (ilustracja 28a + 28b + 28¢)
Zamontuj poprawnie ramke, sprawdz mozliwo$¢
demontazu syfonu
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A * Lees side 4-7 Please read page 4-7 Lesen Sie bitte Seite 4-7 Lds sidan 4-7
Les side 4-7 Lue sivu 4-7 Prectéte si prosim stranu 4-7 Przeczytaj str. 4-7
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A * Lees side 4-7 Please read page 4-7 Lesen Sie bitte Seite 4-7 Lds sidan 4-7
Les side 4-7 Lue sivu 4-7 Prectéte si prosim stranu 4-7 Przeczytaj str. 4-7
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A * lees side 4-7 Please read page 4-7 Lesen Sie bitte Seite 4-7 Lds sidan 4-7
Les side 4-7 Lue sivu 4-7 Prectéte si prosim stranu 4-7 Przeczytaj str. 4-7
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A * Lees side 4-7 Please read page 4-7 Lesen Sie bitte Seite 4-7 Lds sidan 4-7
Les side 4-7 Lue sivu 4-7 Prectéte si prosim stranu 4-7 Przeczytaj str. 4-7



Rengoring & vedligeholdelse

Cleaning and maintenance
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Rengdring och underhall
Rengjoring og vedlikehold

Tuotteiden puhdistus ja hoito
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Reinigung & Wartung

Cisténi a adrzba
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Czyszczenie i konserwacja
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Scan - for other installation guides.

A Always check if the selected drain unit and building methods meets relevant national requirements.

unidrain



